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《北 方 民族 丛 书》

序

    中华民族是一个伟大的自立于世界民族之林的自觉民族实

体。这个民族实体的构成，是居住在中华大地上56个民族，包括

在历史上已消失的古代民族，经过几千年的历史进程，尤其是经

过近百年来同西方列强的对抗中形成的。在她形成的过程中，北

方民族有其重要地位和作用。

    祖国的北方，一般来说是指长城内外的广阔地域，是人类最

早栖息繁衍的地区之一。它是古代华夏族的摇篮，也是少数民族

纵横驰骋的舞台。在夏代，历史记载 “东渐于海，西被流沙”的
粗域内，就有 “岛夷卉服”的民族。在商朝的周围，西方羌方、

吉方、土方、鬼方和芍方，东部有东夷。春秋战国时，Il方有狄
族，西方有诸戎，东北方有胡、肃慎、秽、貂。同时存在着 “蛮

夷狄戎，犹猎处内地”的民族杂居局面。秦汉时，有乌桓、鲜卑、

扶余、艳娄、匈奴、西羌和西域诸族。魏晋南北朝时，北方又出
现柔然、救勒、突厥和吐谷浑等族。隋唐时期，东北有契丹、奚、

室韦，鞋辐，西部及西北部有突厥、回绝，吐谷浑。宋辽金时期，

北及东北方主要A契丹、女真，西部则是党项、羌和西夏。元
代，蒙古族崛起北方、雄踞全国。明末，满族兴起东北，君临中
华大地。之后，居住在北方的有满族、蒙古族、鄂温克族、达斡
尔族、鄂伦春族、赫哲族、锡伯族、回族、维吾尔族。乌孜别克

族、俄罗斯塔、塔塔尔族、撒拉族是从中亚一带迁徒来的，朝鲜族

则是在19世纪中叶以后陆续从邻国迁移来的，形成为今日多元的
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统一的民族格局。这些民族兴衰嫂替，来来去去，兼并融合，谱

写了一部历史悠久、民族纷杂而又五彩缤纷的画卷。

    她们以不同的生产手段，或耕、或牧、或渔、或猎，用勤劳

和智慧，共同开发了北方的沃野和草原，开发了祖国的北疆。

    她们所创造的绚丽多姿的文化，具有浓厚的地方特色和鲜明

的民族风格，不仅构筑着、丰富着中原文化，而且以其独特的地

区和民族特色，成为中华文化的重要组成部份。

    北方民族在历史上，有的建立过地方政权或民族政权，有的

统治半个中国，有的统治整个中国。她们都以自己的智慧和创造

力，对中国的历史发展产生重大影响，对统一多民族国家的形成

和发展做出了杰出贡献。

    北方民族同全国其他少数民族一样，主要居住在边疆，北方

民族与中原王朝之间的关系，北方民族彼此之何的关系，是错综

复杂的。正如费孝通先生所说. “在中华民族的统一体中，存在

着多层次的多元格局。各个层次的多元关系又存在着分分合合的

动态和分而未裂、融而未合的多种情况。，这种“情况”实际上

是中华民族内聚力的表现。

    本丛书所收著述，是作者多年来潜心研究的结晶，或多年来

多方搜求的资料汇集，形式多样，风格各异，独立成篇，各书之
间没有一个完整的体系。凡是有关北方民族的著述和资料均可收
入。目的在于活跃学术，为构筑民族研究大厦添砖加瓦。

    我们在编辑这套丛书过程中，得到了天律古籍出版社、中央

民族学院古籍整理办公室、吉林省民族研究斯、延边历史研究所

的鼎力文持，在此表示衷心的感谢。因编辑水平所限，错误在所
难免，敬祈读者批评指教。

              编 者

一九九0年三月二十五Fl



前
                                协 ‘

                  忿功

      “霍尔却弯，，一般指蒙古政教史或者蒙古佛教史。自十七、

j又世纪以来，用藏文写作的蒙古族学者中，曾经撰写 .霍尔却

弯”者不乏其人。如依希班觉的 “如意宝树，，达 尔玛达拉的

  ‘白莲数珠”、达木丁的 “吉祥白螺笑声，等都被称作 “霍尔

一却弯，。然而，另一位蒙古僧人— 固始噶居 巴·洛桑泽培

(gu shri dkcv bcu pa blo bzang tshe vphel)撰写 的 ‘大

霍尔地区正法如何兴起情况讲说阐明佛教之明灯”(蒙古佛教史

— 显明佛教之明灯)便是国内外蒙古学家所时常提及的 .霍尔

一却弯”。
      “霍尔却弯”，实为藏文音译，取自藏文木刻本阴面左侧所

标全称之缩写 "hor chos vbyun扩，该书以此称闻名于世，现译

作 ‘蒙古佛教史，。

      ，霍尔却穿”在十九世纪末就被西方学者所知晓。这要归功

子胡特(G " Huth 1867-1906)的1894年的德译本。随后，日
本外务省调查部(由桥本光宝执笔)根据歌文版并参照胡特本泽

的日文 .蒙古喇嘛教史”于昭和十五年(1940年)间世。我们尚

未见到德译本，所以不欢妄加评说。就日译本而言，正如译者在

解题中所说的那样，把原文直接传达给了读者，可称之为较好的
一译本。但美中不足的是译者把全书内容划分的章节段落过多，给

人一种支离破碎之感。尤为遗撼的是，无论是胡特还是日本人均
一把 .霍尔却弯’的作者搞错了。他们把责成用蒙藏两种文字撰写

一本蒙古佛教史的萨木察活佛晋美南喀误认为是该书的作眷 直
_到本世纪中才由罗列赫作了纠正，J后米蒙古人民共和国学者比拉



也作过补充说明。但是，至今仍有不少人步胡特和 日本人之后
  /1、

  二士立0，

      .蒙古佛教史”编入固始噶居巴·洛桑泽培文集的第七函之

  中，全书162叶。在该书的后记中作者扼要地说明了撰写此书的原

委— 当赤钦萨木察活佛晋美南喀应邀到达卓索图盟土默特旗贝
子诺颜的寺院时，作者前去拜会，晋美南喀要作者用藏文和蒙文
写一部佛教在蒙古地方传布情况的书，作者辞以力不胜任，但在

晋美南喀的坚持下，才接受下来。另外，在后记中作者也提到了
  自己的名字为固始噶居巴·苏蒂阿育哇尔达。 ‘苏蒂阿育 哇尔

达，正是与 “洛桑泽培”对应的梵文字。洛桑泽培出生于内蒙古

卓索图盟，生平事迹不详。据他在本书中所说，他于藏历第十三

饶迥铁鼠年 (1780年)七月五日在察汗加拉克地方与四百多僧人

一起从六世班禅受比丘戒。我们知道崇奉藏传佛教的僧人一般在
20岁受比丘戒，所以估计他生于1760年前后、。

      “蒙古佛教史，除了东西方译文之外，国内至少还有一种蒙

文手抄本，鲜为人知，现截于内蒙古社会科学院图书馆。人们不禁

要提出这样的间题:蒙文手抄本与藏文木刻本是不是相同的书?

如果是，那么接着问，哪个在前?哪个在后1译者又是谁?等诸

如此类的问题。我们认真核对了这两种文本之后发现，它们确实

是同一部书的两种文本，并且可以断定，藏文在先蒙文在后，蒙
文译自傲文。手抄本基本上把所有人名、地名和专用名称都按藏

文写法转写成蒙文，给一般读者造成了难于辨别之苦，对此只有

借助藏文本才会搞清其本来面目，这一点足以说明何题。蒙文本
没有留下有关译者的信息，所以，目前尚不能确定谁译于何

时。

    ‘蒙古佛教史”，内容很丰富，它记载了许多蒙藏之间宗教
文化相互影响的史实，特别是有关拉 卜楞寺与卓索图盟、昭乌达

盟、哲里木盟的王公和僧人的关系，不见他书。这些资料对研究

藏蒙文化和蒙藏关系史的读者具有重要参考价值。



    原藏文刻本和蒙文抄本均无详细分目，本书细目系由译者后

加。限于水平，译注中难免有误，请读者不吝赐教。

      ‘蒙古佛教史”于第十四饶迥的土兔年(1819年)在扎西甘

丹雪珠林寺完成，距今正好170周年，当它的另一 种本— 汉译

本问世之机，我们向热情支持出版本书的吴肃民、于萍海、严

宏、乌力更同志和编排索引的托亚同志表示谢意!

译注者 一九八九年冬
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前 记

顶礼上师文殊室利菩萨 :〕

以极大毅力广发菩提仁2〕心愿，

以无数善行积聚二部资粮〔Si，

明现四身〔‘’时刻在利益众生。

向佛陀尸.〕及其弟子虔诚顶礼1

众生估主萨班 ，法王八思巴〔了」及却固敖德色尔〔.’，

第二佛陀广“及大慈法王〔.’、云丹嘉措〔”〕，

还有哲布尊丹巴匕’2〕及扎雅班智达 二3’等，

向这诸位恩德先圣虔诚顶礼1

为完成遍主上师的谕令，

叙述佛法在蒙古的传播，

根据先辈贤哲们的著述，

我择其精要撰成此书。

    在此，按照上师希瓦拉「’“」的‘解除众生苦难的唯一良药、
所有利乐之源泉乃是佛法”的教诲，将所有众生现时及久远的所

有利乐之源泉即佛跨帅教法珍宝在蒙古地方传播的情形作一叙
述。在叙述时分为两个部分，一是历代王统的传承，一是佛法及

执掌佛法的大德们的历史。



第一章  历代王统的传承

一、印度及吐蕃之王统

    在汉地及吐蕃以北为蒙古之J“一大地区，蒙古之王族乃是共敬

王 ’5的后裔，其来历如下所述。

    往昔，在圣地印度，有被称为摩诃桑波底即共敬王之国王出

世。其后裔中有被称为吉祥主枝的一系，其中分出毗耶离一族。

按该族国王的授记(预言)，释迎毗耶离族后裔中的一位国王生

了一个具有异相的儿子，他眼皮从下向上闭合，眉毛为碧玉色，

牙齿有螺纹，手掌心有轮形纹路，手指间有蹼连在一起。请看相

的人来查看时，他们都不敢看视此小儿、因此国王认为这是不祥

之兆，将小儿放入一个能够关合的铜箱中，抛入恒河。一名农夫

拾到这个小儿，将其抚养。小儿长大后，听到以前的故事，心生

悲苦，逃入雪山之中。牧人们遇见他，问他从何处来，他口说:

  “赞普”，并以手指天。众人以为他是从天界下降，说他当为吐

蕃地方之王，于是让他坐于木座之上，由四人用脖须抬回，受到

吐蕃臣民的尊崇拥戴，称他为涅赤赞普 ’日。

    涅赤赞普的后裔依次为木赤赞普、丁赤赞普、索赤赞普、墨

赤赞普、达赤赞普、塞赤赞普，他们合称为 “天赤七王” ‘7。

塞赤赞普之子为国王止贡赞普，他被大臣罗昂杀害，罗昂登上了

王位 ‘“。此时，止贡赞普有三个儿子，名叫甲赤、夏赤、尼牙

赤，他们分别逃往波窝 ’9、娘布 20、工布 ” 地方，先王的

大臣们领着止贡赞普的王后潜逃。臣民们聚集起来，在罗昂登上

王位半年时将他杀死。臣民们商议说: “现在应请三位王子中的
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一个来继承王位。，王后说: 产我生甲赤之前，一天晚上梦见与

一个白色人同寝，做此梦以后，生了一个卵，卵破后内有一子，

即是甲赤，所以应由甲赤继位。”臣民们同意，于是将甲赤由波

窝迎回，继承王位，称为国王甲赤，亦称布德巩夹 22。

    布德巩夹的后裔依次为意肖列、德肖列等 “地列六王”
以及萨南森德等“中德八主”一24]。吐蕃历代国王传至第27代时，为

据说是普贤菩萨化身的拉脱脱日年赞〔名‘。他在位之时，佛教教

法开始传入吐蕃。

    由拉脱脱日年赞下传五代卜按遍知一切嘉木样协贝多吉万2’J

所著的佛教大事纪年的说法，佛陀释趣牟尼仁”火马年诞生，36
岁的铁蛇年成佛，次年即水马年说时轮本续教法，82岁的火兔年

示寂。按照通常所说的， .由吉祥本枝族裔传出的善逝如来的教

法分成各种部派，其中在北方的佛法，将在其时出现。被称为拉

丹巴地方的人，居住在雪山之中，其王为人中之神，系由毗耶离

族传出。”又如俗语灰说“ 被称为世甸度母(原注:指汉妃文

成公主·)、白衣天女(原注:指尼拍尔妃)、白色天女 (原注:

指止氏妃)的仙女价，努力利益他人，常时不倦。”又说: “因
此，吐蕃有众多国王出世扣\她们有多种形象，具各种色彩。”按
照这种说法，在释邀牟尼示夜a,物琴454年豹火牛年时，有被称为

观世音菩萨化身的法王松赞于布〔’.“降生。他于10岁的火狗年即
位，娶尼泊尔妃赤薄公主，迎来丁觉卧不动金刚〔盆。〕和弥勒法轮

像二’“。他风于24岁时迎娶双妃文成公主为王妃，迎来了拉萨大
昭寺中那尊觉卧佛像仁’‘〕，舞倏建了佛寺。他又派吞米桑布扎{’，〕

去印度，向婆罗门李敬和拉‘日贝滋格等人认真学习声明学，返
回吐蕃后敛制了藏文及文法，写下八部著作，翻译了许多佛经和

论著，使佛法在吐蕃弘扬。

    此后，王位下传六代，一J裤称为文玲菩萨化身的赤掩德赞
王 3’在位之时，迎请了堪布喜瓦措仁J4’和金刚阿周梨莲花

生二3‘’大师等许多学者和成就者，翻译了无效显密经典，剃度了



色·仁特那(即巴·色朗)等 “七试人”一’‘二出家为僧，建立了

十二座大寺院，广弘佛法。

    此后，又有历代法王、译师、高僧等弘传佛法，尤其是觉卧

杰阿底峡大师 37、具吉祥萨迎派的诸位大师、修行之主玛尔

巴 ’a师徒、第二佛陀宗喀巴大师及其弟子，到如今的政教顶

饰、遍知一切班禅额尔德尼尊者洛桑贝丹丹白尼玛却勒南杰贝桑

布 (即第七世班禅额尔德尼)，其间在学识及修行两方面都有众

多伟人遍布于雪域吐蕃各地，使无比的佛陀释迩牟尼的清净教

法 ’”、犹如白昼的太阳一样显明光大。雪域吐蕃的观世音菩

萨C 4 0’化现的众王臣，从印度迎请各位尊胜大德及修行者，而厂’
弘释迎牟尼的珍贵教法，其业绩使人每一思及即生崇敬之心。

二、蒙古早期之王统

    前已述及，国王止贡赞普的幼子为尼牙赤，蒙古语称之为布

尔特齐诺二4 1。他在工布地方娶郭娃玛刺勒E42一为妻，领她前来

蒙古地方。到了一条叫做拜噶勒二433的河流边上的布尔罕·哈勒都

纳 弓‘〕山，该地有名叫必塔 呜“二的部落，人们间他们的来历，他

从先前共敬王之后裔被放逐边.地说起，将自己的族系及来此地的

缘故讲清道明，部落之人商议道: “彼出身族系良善，我等以他

为首领最佳。”于是尊他为首领，尊照礼仪，称他为布尔汗 ‘“’。

他的儿子有必塔斯干￡弓7一、必塔察干 心a'二人。必塔察干之子为

塔玛察克仁‘Y'"，其子和哩察尔·墨尔根〔501，他至今仍在镇压妖

_魔，被莲花生大师委派为护法神。和哩察尔.墨尔根的后裔 5’-

依次为阿固济木·博郭罗勒、萨里·噶勒挤固、尼格尼敦、

萨木苏齐、哈里哈尔楚、博尔济格台·墨尔根、都喇勒津巴延

等。都喇勒律巴延之妻博罗克沁郭斡舒5 2生有一子，额上

长有一只眼，能看清三座山以内的景物，因而起名为都斡索和
尔。都斡索和尔之弟为都本墨尔根。都斡索和尔之子‘“’二为托诺

    4



依、多克新、额木尼克、额尔黑等人。由他们兄弟传出卫拉特之_

厄鲁特、巴噶图特、和依特、赫喇古特四姓氏 “4=。都本墨尔根

娶呼喇土默特族姓的郭哩岱墨尔根之女阿仑豁阿 ““为妻，生子

伯勒古台、不古纳台二人。都本墨尔根死后，其妻寡居，许多夜

晚于睡梦中梦见有一美少年前来共寝，黎明时离去，有的说这是

她告诉灿嫂的话，有的说少年之身，犹如天空中出现的彩虹，与

之交合，感觉欢乐。无论如何，由此生了布固哈塔吉、布固萨勒

济固、勃端察尔等三个儿子 ’‘。兄弟们不和，为其母查知，她交

给每个儿子一枝箭杆，命他们折断，儿子们都折断了箭杆，抛在一

旁。她又取五枝箭杆，合为一束，交给儿子们，命他们折断，五个
儿子轮流用力去折，也未能折断。她对儿子们说:“两个大儿子听了

别人的言语，耻笑于我。’接着讲说了后三个儿子是天神之子的来-
历，“你们若不和睦，就象前面的箭杆一样，一个人就很容易地将其-

折断，你们如和睦，就象五枝箭合为一束，多人也难将其折断。卜

正如吉祥枯主圣者龙树所说: ‘贤者之言虽不悦耳，也应当作良
药采纳，虽然一时不合口味，最终变成甜美甘露。’众子听从母

亲之言，和好相处。这三个天神之子的后裔是，由布固哈塔吉传

出哈塔固特氏，由布固萨粉济固传出萨勒济固特氏，由勃端察尔传
出博尔济斤氏等王族的三系C 671。此后在分财产时，勃端察尔只

分到一匹劣马，他英勇贤明，胆量无比，遂往他处去，做了一个名

叫博尔济斤的鞋粗大部落的首顿，娶名叫勃丹〔‘吕3的妃子，生一

子，起名为王族的哈必齐巴嘴图尔。此子之后裔〔“。’依次为伯格

尔巴图尔、马哈图丹、哈齐呼鲁克、拜星和尔多克新、托木巴该
彻辰、哈波勒哈那、巴尔达木巴嘴图尔等。巴尔达木巴噶图尔之
子〔.。“为也速该巴嗬图尔、捏坤天石、最尔格图彻辰、塔里岱、

鄂济锦等兄弟五人。也速该巴婚图尔有一次在路上行走，见有众
人乘坐的马车行走之路上有索人翻姚，:说:’‘此女人当生一贵

子。”寻迹追及，是为也客其列图C 6i:之人从名叫斡勒果纳特「82C

地方迎娶名叫乌格伦t 03之女子为新娘，正行进在途中，其



婿翻越三条山谷逃走，故纳此女为妻。此夫妻二人生了被称为吉

祥金刚持化身的天命大地梵天神，转大力法轮之大王博克达成吉

思汗。此即藏历第三饶迥之水马年(1162年)生一具足诸种奇异之

相的儿子，起名为铁木真。与其同母之弟有哈布图哈撒尔、哈尔

图哈赤斤、鄂依图斡赤斤等三人，同母之妹为帖木伦高娃，加上后

母达那喀西一“‘所生之布黑别克特尔、布黑伯勒格合，共为兄弟六
人。父亲为铁木真娶亲之事，去舅父之斡勒果纳特地方时，为洪吉

喇特 ”“一之岱彻辰一”。所见，问道:“黑特族博尔济斤氏之亲家，

妆去何处?，父亲说明来意，岱彻辰说: “昨夜梦中有白鸟雄霍

前来，停于我之手上，我查知是你之使者。我有一独生女，名布

尔德济申〔e ，可予铁木真为妻。”铁木真说:乡正可如此。”〔“吕

以良马为聘礼，娶为妻。此后，铁木真于28岁之上鸡年 (1189
年)在殊胜之地大蒙古地方之克鲁伦河〔.。〕河边居住时，正

如相传为佛陀释巡牟尼所说: “有福德者病患不生，所愿实现，

由福德之荣光，获得福德之王位。’铁木真终于统治了称为必塔

的四十万人众，成为国王。从铁木真即位为王之日起，有三夭的

上午，在宫殿前的一块四方磐石上有一只以前未曾见过的羽毛及

翅膀之颜色如彩虹一样五彩绚烂之小鸟落下，鸣声悦耳，长时间

叫道: ‘成吉思，成吉思1”大臣们认为此乃奇异瑞兆，所以为

国王上尊号为: “博克达成吉思”(原注:末尾之字母萨字当按

印度文念法发音)。现在藏语中音转为 “青格尔.。此四方磐石

忽然自行开裂，内出一方被称为雍仲玉玺或哈斯宝·塔麻噶额尔

德尼 (玉石宝印)的印章，长宽俱为柞，背有龟纽、上盘二龙，

刻有吉祥图案。此玉玺在千张纸上盖印后仍能盖出印记。称其国

之名为大蒙古。薄克达之族系不仅出于众敬之王一族，且按前述

故事，亦明显为天神之族裔，故通常称其为巴达伦果察罕腾格里

的儿子(兴盛的白色夭的儿子)，先辈学者们又说他是出自光静

天的夭神的族系。此博克达国王并不象某些虚假的颂词中所说的

只是统治几百户臣民的转大力法轮的首领，而是实实在在的天命



转大力法轮的大梵天王 ’“化身的大法王 7‘一。其原因是此博克

达皇帝及其儿子将大地之上大部份有情众生都收归治下，从北方

的称为钦察屯7 2一的臣民以至其余三方的大海 中的岛民如 日

本 7 3'、扶桑 74口，斯言洛-75二，西洋二7。等处的汉地、吐蕃、蒙

古、克什米尔、和田 77等瞻部洲i7g」的一半都归其统治，安乐

完满具足，如此之王，在汉地、蒙古、吐蕃未曾出现过。此博克

达皇帝多次示现神变，例如其弟哈布图哈撒尔和布黑伯勒格台二

人因善射和勇武而生傲慢自满之心，议论说: .除我二人，更有

何人对博克达之国政效力?”此事为博克达皇帝查知，为去除其

傲慢，一皇帝化现为一名贫贱老头『79]，口称售卖弓箭，至其邻

家。彼二人看见，.讥笑说: ‘老头，你的这张弓有何用处?”老

头答道: “你二少年，未试之前如何讥笑，须试射方知此弓。”

将弓付与二人，且加嘲笑。伯勒格台不能扣弦，老者扣弦而与

之，哈布图哈撒尔接过，亦不能开弓，此老头复明现为一名白发

臼须之老者，乘一头顶为白毛的青色骡子，搭上箭开满弓，射裂

一座山崖，说道: “咦!你二少年不可说大话，老者胜矣!”说

毕离去。他二人心想:“此非常人也，必是博克达皇帝之化身。”故

此后对博克达皇帝敬畏，入于正道。此外，当博克达皇帝住于青

城 g0等地时，能从该地到喀尔喀 ” 的阿拉坦杭盖山，然后在当
日之内返回住地。同样，从住地到沈阳之穆克丹 名2地方去，也

能在当日之内返回住地。在皇帝如此出行之时，有几名侍卫大臣

未奏请博克达皇帝两在途中稍微停留，结果半日的路程即需行走

两三个月。如此奇异之事甚多。

    以下对此博克达皇帝统治之地面及人众作一大要叙述。正如
萨逝班智达所说: “在有大贤哲的地方，别的学者都算不上，正

如天空太阳升起，群星再多也黯然无光。’博克达皇帝29岁

的铁狗年(1190年)，皇帝前去围猎之时，有曼珠珠尔齐特小邦

旺森见之而逃。博克达皇帝即领兵前往，包围其梦，皇帝说:
  ‘你们若是惧怕，可纳贡万只燕子和千只猫t名’〕，我即撤兵回去。”



遂如数交纳。于是在这些燕子和猫的尾巴上系上棉布羊毛，点着

火后放开。燕子和猫各回自己所住家中，引得全城火起。以如此

计策将此小王收归皇帝治下。

    博克达皇帝三十一岁时，进兵东方的索伦果窝托克 .‘口，该
地之首领察罕十分畏惧，将白己之女名忽兰高娃 ““者进献，与

臣民一起归入皇帝统治之下。此时，正如萨迎班智达所说: “伟

人能够克敌制胜，却常遭自己臣仆暗算，除了狮子体内之虫，何

曾能够吃掉狮子?”有巴托斯哈那之后裔名台吉布黑，齐勒格

尔 “B者为争竞和忌拓之心所迷乱，在自己房中掘一深井，在盖子

上覆上毛毡，然后迎请博克达皇帝。皇帝与其弟哈布图哈撒尔、

鄂依图斡赤斤等应邀前往。正如吉祥估主龙树舫说: “具有计谋
学识之人，遇敌暗算亦无妨害，善于遵行各种仪轨，能将毒药化

成甘露。”皇帝未遭其暗害，而将巴托斯哈那摧毁，将其属民收

归治下。此后，当皇帝住于宫殿之中时，正如佛陀释迎牟尼所说:

  “具有福德之众生，只需用福德思念，天空降下衣食诸宝，所要

之物全能获得。”突然从天空中降下一个玉石宝碗，碗中盛满甘

露，落到皇帝手中〔873。皇帝饮之，其味芳香。四位皇弟说道:
  “此乃天之甘露，愿博克达不要独享。”皇帝以其言有理，乃将

所余赐与四人。四人饮之，而不能咽下。于是四位皇弟致敬后说

道: “此事明证你是天命之王，今后我等悉听你的令旨。”博克

达道: “当我初登上帝位之时，天神曾为皇位灌顶加持，地下龙

王奉献宝石玉玺。如今摧毁世仇之时，天帝复赐以甘露，以此观

之，应如汝等之言。”皇帝三十三岁时，驱逐汉地之阿拉坦国

王 ““一，将十三省之汉地民众收归治下，成为汉地之皇帝，并遣使

去南方，迎请一名精通汉地教法者，故被称为岱岱明索多 ‘“成

吉思皇帝。以上事例正如吉祥估主龙树所说: “精进勇敢加上坚

定，智慧威力镇伏敌手，再加努力福德共六件，天神对他也生畏
俱。”吐蕃之王托吉亦称锡都尔固’““〕合罕闻此，遣使来说:

  “博克达皇帝，我愿做你的臂膀，交纳差税。”博克达皇帝心中
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